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Montevideo, Noviembre 20 de 1879,
Mi querido padre:

Recibi su earta fecha 25 de Noviembre, ¥y me
ha sorprendido lo que en ella me dice, de que
le han asegurado que los presos del laller na-
cional trabajen en la quinta del Coronel La-
torre y de sus ministros.

#Quién le ha asegurado 4 vd. semejunte co-
sa? ¢Algun enemigo de la honradn y moral ad-
ministracion del 1% de Marzo? Bien ha heehio
vd. en poner en cusrentena la nolicis, porgue
todo ello es una calumuia infume.

iComo si los estadisias que nos gobiernan
fuesen hombres pava lucrar con el sndor sgeno!
Y acaso consentirian en ese abugo los actusles
Jueces del Crimen? Digale al gue le mintid de
tnl manera, que se vaya a frelr espdrragos si
no tiene ocupacion més noble en qué enfrete-
RErse.

Los presos del taller necional, padre mio, ni
ahora, ni dntes, han trabajado en la quinta del
Coronel Lotorre O de sus ministros, sino en
componer las calles de la cindad y los cami-
nos piiblicos, i pesar de lo cual no pueden ha-
llarse en peor estado los caminos pablicos y las
calles de Montevideo.

Tambien se han oevpado en fabricar udoqui-
nes, aunque no se sabe 4 punto fijo el rnmbo
que estos han tomado, jMisterios de la época
presente!

Comao desde el dia en que ¢l sefior Berro sa-
lié del Ministerio de Haeienda, no se han pu-
blicado las cuentas de la Tesorerin General,

me ¢s imposible suministrarle los dalos @ que
vd. se refiere.

Ignoro, padre mio, las sumas que han entrado
en enjan y el modo como se han invertido, ¥
¢rea que siento wueho no proporeionarle los
informes que vi. deses, pues yo, como uno de
tantos, tendrin curiosidad de conoger como se
administra el dinero del pueblo, que, por otra
parie, no dado que eslard bien manejado.

Lo que es por ahors, no hay wds remedio
que resignaree & no saber ni pizea sobre el
particular, puesto que el Gobierno no manda
publicar las cuenias, aunque asi se lo pidan
algunes diarios,

Puede ser que més adelante, euando haya
minisiro de Haclenda, cumpla el Gobierno con
su deber, evitando & la par las hablillas y log
murmuraciones de la gente. Lo que es hoy nos
quedaremos ¢n ayunas, [Cbmo ha de ser!

He observado que aqui existe una antiquisima
costumbre, la cual, en mi humilde opinion, est
rediida con la eivilizacion ¥ la moral. Toda vez
que un preso debe prestar deelaracion en el
Juzgado del Crimen, s condueido & pié, porel
medio de lacalle ¥ con una custodia deteas,
desde el toller 6 la edreel al Juzgada,

¢ Le parece & usfed que este cspeetdculo es
propio de un pueblo eulto ? Sevia bueno que se
aboliera practica tan abusiva, que esto de verse
un hombre, culpable 6 no, expuesto 4 la ver-
gienza piblica porque s se le antoja & la nuto-
rided, es repugnante, birbare é inmoral 4 to-
das luces.

i Buen coneeplo formardn de este pals los es-
tranjeros, y especinlmente de las autoridades!

El viéres cumplié afios 8, M. don Alfonso
XII, rey de Espafia por la gracia ...... de Marti-
nez Campos, y con esie motivo el pabellon na-
cional estuvo izado todo ¢l dia en los edilicios
piblicos, ¥ 4 las doce se hizo una salva de
veinle ¥ un caflonazos, ; Viva la Repablica !
Ni un stbdito de don Alfonso se huobiera por-
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tado mejor que ¢l gabinete oriental. Esto ya pa-
sa de castafio osenro. O andardn buscando al-
guna crucesits los miembros del gabivete?
Pues si haciendo esos méritos la logran, seria
como para recordar squel versito.

Miro otra eruz en tu pecho—

£Qué otra pieardin has hecho?

8in otro motivo, quedo de vd. afeetisimo

hijo.
Tinioteg Simpelos.

Garantias conslitucionales

Dyama historico en 11 aclos y en prosa

PEREONAJES
Un rematador del derecho de Abasfo y Ta-
blads—Un segando Comisario de Policia—Un
primero idem—Un Oficinl 1*.—Un Comisurio de
Ordenes—Un moreno—Un ayudante—Un em-
pleado del Ministerio & &.
{ La aceion pasa en una Repiblica de la Amé-

rica del Sud. )
ACTO 1.°

EN CASA DEL REMATADOR

(Este oye golpear la puerta de la calle, sale 4
abrirla, y se encuentra con el segundo Comi-
sario y un oficiul de Cazadores).

a0 Comisario—g Vive aqui don Fulano de tal?

Rematador— Aqui vive.

9*. Comisario—¢Es usted, amigo?

Rematador—Si, sefior. ;Qué se le ofrece?

o, Comisario—PoOngase ¢l sombrero y acom-
péfieme.

Rematador— Addnde, sefor? ‘

a*. Camisario—Punto en boea y obedezea,

(Bl rematador ¢ntra en sn euarto, se pone el
gombrero y sale 4 la calle).

9%, Comisario— Por Orden superior queda usted
preso.

Rematador—:Y eudl os mi delito, sefior Co-
misario?

2*. Comisario—Silenecio y sigame vd.

ACTO 2~
EN LA COMISARIA

(El segundo Comisario se dirige al primero y
le dice:)

o Comisario— Aqui tiene 4 don Fulano de
tal.

Comisario—Tome asiento.

Rematador—Mil gracias. (Quiere vd. partici-
parme los motivos de mi prision?

Comisario—En la Policia se los divdn. (418
Comisario, despues de wn cuarto de hova de etard
rematador en l#oficing). Lleve vd, al seilor i i
Jefutura Politica. '

2.* Comisario—Marche, amigo.

Rematador—(Vivan las garantias consti
nales!)

ACTO 3%,
EN LA JEPATURA POL{TICA

(El rematador s pasea por el aposento g
le sirve de prision, y dice para su saco:)

Mi concienein estdé tranquila, ¢Me habng
arrestado por equivocucion? No puede s
puesto que ¢l segundo Comisario me pregusil
por mi nombre dntes de aprehenderme.

iPora qué raro moda de progeder en tiemps
de garanting constitucionnles! Begun el artiod
118 del Chdigo fundamental, «ningun cindids
no puede ger preso sino infeaganti delito] o
hiendo semiplena proebn de él, ¥ por drdenes
eritn de juez competentes. Y sin haber come
tido yo falta ninguna, y sin 6rden escrita &
juez eompetente ni de nadie, se presenis o
mi easn un Comisario de Polieia, scompafiass
de un oficial para mis aparato, ¥y me cond
& ln Comisarin. Y lo bueno ¢ que ni siquies
me indican la eausa que ha motivado la pris
que sufro. [Vivan lag gaviotios constitue
los!

El Comizsario de drdenes -Queda vd. en libe
tad, por disposicion de 5. E. el sefior
tra de Gobierno.

Rematador—:Podrd vd. expliearme?....

Comisario=Y mafana se presenlard vd. &
la Jefatura Politica del departamento de...

Rematador—Me hard usted ¢l servieio de me
nifestarme quidn meha mandado poner presol

Comisario— | 1 Jefe Politico don Mariano Bs
enrola,

Rematador—DMil gracias, seflor Comisario, Que
usted lo pase bien.

ACTO 4°,
EN LA JEFATURA POLITICA DE....

Rematador—Deseo hablar con el sefior Eses:
rola.

Un empleado—No estd. ; Qué quiere usted?

Rematador—YVengo & presentarme al seflot
Jefe Politico, eumpliendd lo mandado porS. B
¢l Ministro de Gobierno. .

El empleado— Pues vuelva usted de aquisus
hora.

Rematador—Servidor de usted. ( Qué carade
vinugre la de este empleado !)



EN LA PLAZA DE LA VILLA DE.,.

(Bl remutador se pasea con un amigo por la
plaza).

Amigo—Pero por qué le prendieron ?

Rematador—Lo mismo me estoy preguniando
desde ayer. Por lin, deotro de una hora saldré
de la curiosidad. (Mirando el relaj). Todavin
faltan cuarenta minutos.

Un Comisario —Me acaba de ordenar el Jefe
Polifico que meta & usted en un ealabozo.

Rematador—En un ealabozo ? Ksto me pore-
ce imposible. ¢ No habirdoido usted mal, sefior
Comisario?

Comisario—No, seflor; no he oido mal. Con
qué asi, andando y pocn conversacion.

Rematador—(Indadublemente yo debo haber
cometido nlgunn grau fechorin sin darme enen-
ta de ello. Pues ya es rvigcor ¢l que se emplea
eonmigo, | Vivan las garanlias conslituciona-
lesl)

ACTO ¢
EN EL OALABOZO

(Ei rematador apoyn la espalda en la pa-
red y dice parn su coleto):

Héme aqui rodeado de eriminales ¥ en un
inmundo ealabozo. (En qué he delinguido pura
que asi se me trate? |Y pensar que soy un jefe
de la Repdblien! jPobres departamentos en
manos de individuos como Escarola! Y mds
pobres win los habitantes de esos departa-
mentos.... §Codl es mi erimen? Ninguno. Si es-
ta mo es una venganza vil del Jefe Politien,
que hace tiempo me odin de muerte, es una
arbitrariedad de fomo y lomo. Saear & un
hombre de su easa, llevarle 4 la comisaria,
de alli pasarle al Hotel del Gallo de la capi-
tal; despues ordenarle que se presenbeen esia
Jefatura, y aqui meterlo en un ealabozo, dan-
dole por compaflia eriminnles de toda laya, es
un abuso que clama al ciclo y que....

Un moreno—(desde ln puerte del calabozo).
(Quién es Fulano de tal?

Rematador—Fulano de tal soy yo. (Me habla
como i fuera mi igual).

El moreno— Pues salga para afuera,

Rematador—(Saliendo delealabozo). ;Diénde va-
mos? (Siirdn @ fusilorme? Y hasta shora mal-
dito si 8¢ la causa de mi prision).

ACTO 7,
EN EL PATIO DE LA CARCEL
(El moreno entrega el preso al Comisario
de servieio).
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ACTO 5, Comisario—Venga vd. 4 mi euario, que siem-

pre lo pasard mejor queen la crujia.
Rematador—Mil graciag por la deferencin,
Comisario—Dentro de una hora le tomard de-
claracion el Oficial 1%
Remalader—As] sabré las causas que han da-
do mérgen & mi encareelamiento.
Comisario—Le pido & vd. que no salga del
cuarle.
Rematador—Vaya vd. sin cuidado ninguno.

ACTO 8.
LA DEOLARACION

Oficinl 1%.—sConoce vd. los motivos que han
originado su delencion?

Rematador—Hepevo que me log hard saboer,

Oficial 1".—Digun vd, si es rematador del des
vecho de Abasto y Tablada de este  departa-
menltao.

Rematador—"51, sefior,

Oficial 1°,—Diga vd, cudnias mensunlidades
adeunda 4 la Jefutura Politicn.

Rematador—Daos mensualidndes.

Oficial 1°,—Y 4 qué suma ascienden?

Rematador—Calenlo que ascenderdn 4 seis-
cientos y pico de pesos, no siendome posible
afirmarlo por no tener aqui los datos del iltimo
mes. Ahora dins quise entregar & la Jefatura
unos quinientos eincnenta pesas; pero ¢l Jefe
Politico se negd 4 recibirlos, amenazdndome,
sin embargo, eon que si nose los llevaba al dia
siguiente, suspenderia @ todos mis recaudado-
res; loque, como vd. comprenderd, me hubiera
eausado grandes {rastornos ¥ perjuicios. Feliz-
mente el seffor Eeearoln vo camplié su
amenaza. Sirvase anotar todo esto en mi decla-
racion.

Oficial 1.~ 108 imposible.

Rematador =Y por qué, gefior Ofieinl 17

Oficial—Porgue yo no puedo anotar sing lo
que me ha indicado el Jefe Politico,

Rematador— ( Vivan las garantias constifucio.
nales!)

Oficial 1*.—Y cufnias mensualidudes adeuda
usted & la Iustruceion Primaria ?

Rematador—Una y media, ¥y si me encuentro
atrasado es debido 4 la gran mortandad habida
en la hacienda vacupa, y 4 Ias inundaciones
ocurridas en Junio y Julio, como es de phabliea
notoriedad. Esto hizo dificil qu¢ los abastece-
dores consiguieran ganados para el consumo, ¥
deseo que asf eonste en la declaracion.

Oficial}I*.—Tampoco es posible, sefior Fulano.

Rematador—Y por qué, sefior Oficial 1°. 2

Oficial—Por la misma razon que express ha-
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oe un iostante. Y no siendo para mds este acto,
tirme la declaracion que acuba de prestar.

Rematador— (Ronita declaracion. Si asi son
todas las tomadus en estaJefaturs ! 3

( El Oficial 1%, se retira sin deeir palabra, pero
vuélye 4 los diez minutos. )

Oficial 1*,—De 6rden del sefior Jefe,comunico
4 usted que shora mismo tiene que pagar lo
que adends 4 la Jefuturn,

Bematador—Y de dénde saco el dinero? Cree
usted que un hombre 4 quien aprehenden de
sopeton, Heva asi no mds seiscientos pesos en el
bolsillo ?

(Vuelve 4 retirarse silenciosamente el Oficial
159

ACTO 90,
EL REMATADOR ¥ OTRO OOMISARID

Comisario—Venga vd. & mi habitacion : mag
no salga de ella hastu que se retire de la Jo-
fatora el sefior Fsearola.

Rematador—Estd Lien. (Eata gente me hace
andar de aquf pura alii como maleta de laco,
¢Pero qué mis remedio sino obedecer? Tienen
In fuerza en las manos!) '

(El Comisario deja en su aposento 2l rema-
tador, volvieado poco despues para anunciarle
que el Jefe Politico se habia retirado y que
podia pasearse por-los eorredores, siempre que
diera su palabra de no comprometer & la au-
toridad. El rematadorasf lo promete y empie-
za & pasearse, murmurando para sus aden-
tros:)

¢8i pasaré |a noche en la Policia? BEso me
estd pareciendo, porque yn se acerca la tarde.
¢Pero quién pensaria que por deber seiseien-
tos pesos me habion de poner en la edreel co-
mo & un bandido? (No estd abolida en este
pais la prision por deudas? Y ademss, bien sa-
be el defe Politico que tougo un fiador sbona-
do, Esta es una venganzn deo Esearola, no hay
més. 1Y vivan lag garanting constitucionales!

ACTO 10,

(El rematador pusa en la efreel toda esa no-
che, y al dia siguiente, 4 las siete de la maiia-
ik, s le present un ayudante del Jefe Politi-
vo y le diee:)

dyrdante —Apriniese para marehar 6 la eo-
pilal.

Bematador —En lihertad 6 preso?

Ayndante—Preso y & disposicion del seflor
Ministro de Gabierno,

Rematador—Pues esfoy pronto, sefior ayn-
dante.

ACTO 11 Y ULTIMO
EN EL FUERTE DE GORIERNO
Un empleado del Ministerio al vematndor—Esti
vd. en libertad.
Ayudante—iEn libertad? ;KBs posible?
Ewmpleado— Asi lo ha dispussto ¢l Ministro de
Gobierno, por no haber eausa para que el se-
fior siga arrestado,
Rematador —Ni tampoco la ha habido pare mi
prisiou.
Empleado—Es cierto; ha sido un  abuso la-
mentable,
Rematador—(Al empleads) Servidor de v, o
ballero, (Retirdndose), Cuando destitaivén al
Jefe Politico don Mariano? Con esta yo son
muchas las barbaridades que ha cometido.
dConqué estoy en libertad? [Poro  e6mo se
respotan las leyes en este pafs! {Vivan los ded
rechos del cindadano! Vivan lns  garantiss
constilueionales! '

Buen resuello para huzos

Timoteo—Esu es la mia, sf, seflor, que cada pals
sguante sn vela eomo dicen .

Tt 1o quisiste

Fraile mosfen ?

Pues lo quisiste,
Ta te lo ten.

Yo—Estds enigmitico, Timoleo.

Timoteo—¢Para qué echar el muerto 4 ofres,
si papelito cante? ¢ Ahora quieren sacarse e
lazo del peseuezo? Ya es tarde, muy tarde, e
ballerotes. Y vuelta é la coplilla

T lo quisizte
Fraile mosten ...

¥o—Ta explicards por favor?

Timoteo— 1 Qué gracioso es lo que escriben
esos seffores. Bi ninguno de éllos tomd  partics
pacion aetiva en el negocio, dpor qué ¢l nombre
de dmbos aparecs ol pié de la proclama ? ¢ Fir
marian como on un barbeeho, amo mio ?

Yo—Qui¢nes, Timoteo?

Timoteo - Los doetores Custro y Gallinal, §i
uno ui ofro anduvieron en ¢l sjo segan cuen
gan; pero la firmn de los dos estd en el famoso
documenio. jFirmarian en blaneo tal vez?

Yo—No te entiendg ni jota.

Timoteo—;Recverda su merced que el 21 de
Julio de 1876, hubo de haber habido una ma-
pifestacion popular contra las periodistus de la
oposicion?

Yo—Vuya si lo recuerdo, como que yo iba &
correr burro en ese dia, como uno de tantos, ¥
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hasta concurri 4 la pluza lodependencia para
ver el nlimero y los tipos de los manifestantes,
Estos no aleanzaban 4 euarenta. ((Qué manifes-
facion tan populur!

Timoteo—Y en cupnto 4 los lipos.....

Yo—Qué caras las que vi, Timoleo! Unas po-
recian de soldados y de celadores vestidos de
PaRISANO....

Timoteo—Otras de basureros y de limpiabo-
8.

Yo—Algunus como de presps recien salidos
del taller de adoguines,

Timoteo — Y ninguna de persond decente 6 co-
nocida, estamos conformes.

Yo—De todo punto, Timoteo.

Timoteo—Y recuerdasu merced si entre los
que invitaron al pueblo pars ln mascarada del
21 de Jalio, figuraban los doctores Castro y Ga-
llinal?

Yo—Por supnesto que liguraban. )

Timoteo—Pues estos seflores niegan haberse
mezelado en la cosa, y el doetor Gallinal, para
dar mds fuerza d sus palabras, pregunta & don
Meliton Gonzalez;—«Cudl fué mi resolucion al
saber por yd. al anochecer el 20 de Julio de
1878, que invoedndose ¢l nombra de la Comi-
sion de que habia formado parte, se invitaba al
pueblo para una manifestacion contre la pren-
sa que se eérein oposilorn?s

Yo—Y qué responde don Meliton Gonzalez?

Timoteo—Responde 1o siguiente: —= Vd, me
signifled que no solo no habia autorizado para
que se uspse de su nombre para ponerlo al pié
de la invitacion, sino que iba hacerlo saber aai
por la prensa.» ¢Lo hizo saber, sefior amo?

Yo—No, Timoleo, sunque me consta que
tuvo inlenciones de camplir su promesa.

Timoteo—Le consta @ su morced ?

Yo--8f, porque ¢ncontrindome el 21 con va
rios amigos en la imprenta de Lae Domocracia, 1o
26 una eartite del doctor  Gallingl, en la que
declarnbn no haber autorizado & nadie para
poner su firmaal pié de la invitacion,

Tinioteo—Y ¢l doctor Gullinnl mandd la car-
tita para que se In publicaran?

Yo—Con ese fin I covid, Timoteor pero 4 la
media hora ...

Temoteo—Qué hubo, seilor nmo, & ITa media
hora? :

Yo—Que la hizo recoger, igaoro por que mo-
tivos. De¢ manera que por cso no salié 4 luz la
cartita del doetor Gallionl.

Timoteo—Peor que peor enlduces, amo mio.
¢ Tuvo miedo dedeciv la verdod el seifor don
Hipolito ? Repito que peor que peor, Desuerte

-

que hoy no valen rectificaciones ni desmentidas,
y 4 lo hecho, pecho.

¢ T lo quigiste

Fraile mosten?

Pues lo quisisie,

Ti te lo ten.

¥o—Y que cada palo aguante su vela, Timo-
feo. .

Timnteo—Si, sefior, y el que la hizo que la pa-
gne;no hay inés. En vano es que ahora salgan
los camarisias con que no luvieron arte ni parte
en el asunle. A olro perro con ¢se hueso, que
papeliio canta.

Yo—Amen.

Timpteo— | Vaya un valor civieo el de esos
sefiores, que no se animaron 4 lavar en tiempo
la mancha que sobre su reputacion habin caido!
Se quieren sacar el lazo & los euntro afios de
habérselo dejado poner en el pescuero? Nadie
alabard, de seguro, el proceder do esos doetores.
Lo que sf podria alabarsees su resuello. | Qué
resuello para buzos, amo mio !

Juan Cirvles Gomesz
( Brachazo bilingue )

No 25 de Julho

De mil ochocientos veinte,
Sendo a terra nruguayana
Propiedad de los muy fuertes,
£ beliconsos e grandes

Y fidelisimos reyes

Do Portugal, das Agores,

Del Brasil y Cabo Verde,

E d'outras terras ¢ mares

Al Oriente y al Paniente,
Na cidade conhecida

Por nueva Troya y en juéves,
Naseeu o Joio Cdrlos Gomes
Justilo i log nueve meses,
Duas semnnas ¢ {res ding

De coneebido en el vientre
De sua mae, uma senhora
Muy cristiana y excelente.
illa e o pue da crianga,

Lo propio que su progenie,
lirdo filhos dos Algarbes,
Vale decir portugueses.

Por essa razio 4 vir .
De noble prosapia el néne,
Que oz Gomez fordo fidalgos
Desde el tiempode Holofernes,
Naseeu linchado 0 menino

Y finchado quedd sicmpre.
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Tinha 15 annos 0 Gomesz,

Y estaba estudiandn leyes
Com um eonego illustrado,
Cuando su padre sintiéndose
Perlo de morrer, chamou-lhe,
Y eon voz ya balbuciente
Por n idade e a doleneia,
Expresose de esta suerte:

—«Meu filinho, von morrer, *
Nao chores, eu telo rogo—
Que tudo o que nasce, logo
Tem, filho, que perecer.
Nasee e morve como a fror,
Um cavallo e um monarcha,
Que a ninguem perdoa a parea,
Men filinho =8im, senhor.
—Pois nuo te Inmentes mais,
Fiea eallado, Joiocinho,

1 do que ouvires, filisho,
Jamais te esquegus—Jamais.

—0Os orientaes, teus patricios,
No bom aono de e sete,
Juraram fidelidade

Aos monarchas porfuguezes,
E no anno vinte ¢ euatra
Rebellaram-ge os aleves,

Pra se tornar em sujeitos
Dium imperudor, zentendes?
—8im, senhor—Por isso, Joio,
Teus patricios sio rebeldes,
O mesmo que os hrasileiros,
E o diavo eargue com elles.
—Cargue com elles o diavo.

—Giosta-me que assim contestes,

Agora se nno rejeitas

As palabras de teu pae,

E como a ta bon mae
Mestimus e me respeitas,
Vais jurar por teu honor,
Escuta. bem o que dign,
Ser um briose inimigo

De tua terra—Sim, senhor.
—E nao fugir saerificios
Nem dinheiro perdonr,
Pra vejar ¢ ealomuiar

A teus eobardes patricios.
¢Bardis o denigrador

Das grorins do teu pafs,
iQue me eontestas ? Qué diz?
—Fu digo que sim, senhor.
—Muito obrigado, Jofo.
Porem nao chores, filinho,
E m'escuta outro poquinho
Que vou finar. Atteneno.

Se tun terrn nao voltars

Ao poder de minha gente,
K libre e independente
Sempre, Joio, se conservara.
dTravalhards com ardor

Pra que a nagno argenting
Chegue n unirse? Assim su ruina
E sigura—Sim, senhor.
—Viste modo, ilho amado,
Tin terra fica abatida,

Sua vil rebellifo punida

E meu Portugul vingado.
—{) meu'santo juramento
Cumprirei—{Nobre (ilinho!
Um beijo e outro...... Adensinho !
Que agorn morro contento.
() velho estivou a pota,

B Jofio Chrlos novamente,
Ante o corpo inde ecasnte

De seu pae, gritou-lhe: ={Tata!
Prometo ser inimigo,
Terrivel, forte, implacavel,
D’ista terra miseravel;
Punho ao diavo por tistigo.
Annos depois Cdrlos Gomez
Bu juramento cumplio,

E por isso seus prisanos

Lo motejan de traidor.
Somenie nm tal Bustamante
Don Pedro) ¥ un Patarot,
Aquelle Angel Floro Cosla,
Miserable explotador,

Le tem por un grio patrieio,
Por uo gigante ¥ un Dios,
Porem fora bom que os tacs
Le tuviesen por bribon,
Sustindo os mesmas ideins
Dl prrvitano setior

Dom Joio Chrlos Gomez, aling
Renegado y Anexion,

Tem sido representante,

Y ministro un pur de meses,
Sem que jamails dera provas
De ser lo que sus satélites
Dizian que era o Jofio Cdrlos:
Un orador elocuente,

Um estadista profundo,

Y un eseritor de copete,
iReputagao feila o bombo
Por sus partidarios fieles!
Conta hoje em dia iste bulto,
Es decir, hombre eminente,
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Cencoenta e nove eumpridos,
Y ochenta lener parece,
Assigum estd de tollo

Su ponderndo caleire,

Sen spiritu de fraco,

Y su tnlenta de cstéril,

COSAS DE NEGRO

Anda por estastierras un sefior conde del
Vasco, de ouyo egregio sefior dice lo siguiente
El Telégrafo Maritimo :

« En vista del fisseo que ha dado el proyeclo
de colonizacion inventado por el conde del
Vasco, dicese que eate ineausable propagandista
estdh conleveionando ofros varios proyeelos que
1o dudamos han de ser mejores quo el primero.

« Enfre ellos extdn los que signen : erip y me-
joramiento de las hormigas, por medio de un
eruce de razas dirvigido personalmente por el
conde.

« Apertura de vo lambo en sitio ebolrico eon
cnatro yacas solamente, que serdn alendidas
con la ilustracion que se reconoce el conde.

= Planteamiento y direceton de una alparga-
teria & vapor, en cuya industria es una especia-
lidad el conde ».

Pues no es unda lo que trae Bl Telégrafo Ma-
ritimo respecto del sefior conde, si se compara
con lag lineas que le endereza El Libre Pensa-
aor de Buenos Aires:

« Dicen los gnuehos gque el perro enando quie-
re hacer pis, da vuelta & la pajn; pues el conde
del Vaseo anda dando vuelta 4 1a paje en Mon-
tevideo.

«.Lotorie no es Avellaneda; aquel no hace
frases pero manda hacer adoquines.

« A mal puerto ha ido por agun el sefior del
Vaseo. En vez de una eolonia. pnede encontrar
un taller »,

dQuién serd este setior conde del Vasco? No
tenemos el honor de conoeerle sino es para ser-
virle, pero. . . . pero, francamente; nos dé ma-
la espina eso de que ande proyeetando colo
nias agricolss. . . todo un sefior counde sin for-
tuna.

Diee don Juan Cérlos Gomez en El Nacional
de Buenos Aires, que el general don Domingo
es ¢l nieco eandidato sério & la Presidencia de
la Repiblica Argentina.

¢ Conqué un loco es un candidato sério, don
Juan Cérlos ?

Don Juan Renegado
Con esto ha probado

Que un loco haee eicnto,
Y que & ha quedado
Loeo remutado

Como el gran Sarmiento.

Transeribimos de B Argos:

e Grande, inmensa ha sido la sarpresa que
nos ha causido ver que nuevamente se han
abierto en nuestra villa dos focos de corrapeion,
donde el repugnante ¢ inmoral §uego de la ru-
leta, disfrazade con el nombre de loteria japo-
pesa, sicve para descamisar @ los incautos que,
dvidos de ganar, van 4 entregur & log eaballeros
que nos han traido ese presonde griego, el frutop
de su trabajo,

« Nos parceia imposible que, cuando apénas
hacia dos meses que todi ln prensa de In Re~
pabliea habia publicado o notu que por el Mi-
nislerio de Gobierno ge pnsd & log Jefes Polfti-
cos de campaiin, ordendndoles hiciernn ecervar
todos esos garitos, volvieran & establecerse nue-
vamenfe para esearnio de la moral pibliea.

«¢ Serd que la ruletn no es cousiderada juego
de azar?»

Si, eolegn, es eonsiderada juego de azar; pero,
qué quiere usted ? Como los concesionarios de
ese juego son comundantes y coroneles segun se
dice, ya veusted que...... en fin, 4 buen enten-
dedor.....

¢ Y aquella nota del Ministro de Gobierno ?
pregunta usted.

Y usted hace caso de Ius notitas? No re-
cuerda en qné puls vivimos y entre qué gen-
tes estamos?

Usted mismo, colega, dice en la erdnica loeal
que los duefios de lns casas de juego han contes-
tado que ellos teniun mas influencia y mds poder que
el Ministro de Gobierno, b

Por qué estdn nutorizados por ¢l Coronel La-
torre ¢ vielve usted 4 preguntar. '

Nolo 86, colega; pero sf 8¢ que aqui, en Mon-
tevideo, 4 las barbas de la Policia y de los Mi-
pistros y del Presidente constitucional, se juega
escandalosamente 4 la ruleta. -

Conque asf, paciencia y barajar, colega amigo.

La Epoca de Tacuarembd diee que los Ins-
pectores de escuclos hacen que hacen, y que
viven gorditos y bien vestidos, entreteniendo el
tiempo en ensedlar gimnasia d las niflas mayoreitas de
las escuelas que puga el pueblo.

¢ Y qué tiene que los Inspectores se entreten-
gan ensefiando gimnasia & lus niflas mayorcitas?

i Quiere usted diversion mds inocente, co-
lega ? Ver piernas e un delito ?

Verdad es que ..... Sin embargo, hasta ahora
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no ha habido ninguna novedad alarmanie en
las escuelns del Estado.

Copiamos de A Patriz las  sizuienles Efe-
mérides del Brasil,

«1707—Manda se dar 400) rs. diarios para aju-
da de euslo ao religioso franeiscano frei Joio
de Assumpgio, vindo da Asia para a Bshia, a-
fim de euidar da cullura da esneila e pimenta
da India. )

1777 =Chegama cavallo ao presidio de Nova-
Coimbra varios indios guayeuris, dizendo em
eastelhnno que gquerem paz. 0 commandante
Mareellino Rodrigues Campones os receben fi-
ra da esteeadu, levando duas pistolas no cinto
¢ umn esquadrio desoldados armados. Brindou-
o8 com algumas cousan de seu uso e dos. repes
urmazens ¢ o8 despediou.s

4Qué dicen nuestros lectores de las efemé-
rides? ¢Bon vevduderamente gloricsas, no es
verdad?

Y qué dicen de ese comandante Mareslino Ro-
driguez Campones, que reeebew aos indios: guay=
curits, fora da estacada, levands duas pistolas no
cinto ¢ uma esquadrde de soldados armados afe os
dentes, cunndo los guayeurds eran poces v venian
@ pedir la pnz?

Oh! valente,

Veleta—Acabo de arreglarme con los aecar-
readores.

César—Y se comprometen & truer fores bra-
vos ?

Veleta—Si, sefior, pero cada toro euesta un
dineral.

César— 50 es lo de ménos, que si la empresa
no los pagn, los pagard yo de mi bolalla.

Veleta— Estardn aquf para fines de la semana
entrante,

César—Yn veremos si log toros de Espufia son
mejores que los de la Sierra de Minas. Y ojald
que alguno de lod corntipetos urngunyos, deje &
dos & tres gallegos con la panza al soi.

Veleta— (Jesus ! Ave Maria Purisima ! | Qué
hombre éste, por ln viegen del Carmen !)

Yayn una buena andaluzada.

Dice el seflor Vilheéna, desde Tishsa, al re-
dactor de La Colonia Espafiola:

« Yo no acostombro insultar & quien no co-
nozeo, ¥ oiin conociéndole no le insultaria éuan-
do no pudiese neercurse & résponder de las con-
secuencias de sus palubras. El redactor de La
Colonia Espafiols puede continuar; tiene en fa-
vor de sa valor la impunidad de la distancia.

A eslo contesta La Colonia Espafiola:

« Sialguno eree que la distancia puede abonar

al valor, es ¢l sefior Vilhena que ha querido pre
valecerse de ella, aunque indilmente: parancs
otros no hay mds que un salto de Montevides
@ Lishon »,

Decid, queridos leclores,

Os lo rlu-%n por la eruz—

ie esos dos bravos sefiores

Cudl serf mds andaluz?

—Conqué le bajaron del caballo?

—Bi, sefior, le bajaron del eshallo.

=Y le dicron unn pullalada en las costillad

— i, seflor, ]

=Y el que hirid 4 Caposs es un olicial del

5% de Cuzadores?

—Ast lo diee La Hyance.

—[ues, amigo...
Lo campnfia es habitable,
Y 6 mismo la cindad—
Hubitable, & ln verdad,
Purs la gente del sable,

Recomendamos & los fumadores de cigarri-
lTos de labaco negro, los especiales de la fabrig
Club Uraguay, perlenecienle & duestro comps
triola don X. Vedia, y establecida ea la ealls
de San José nimero 249,

El tabaco de esos cigarrillos es de lo mejor
que se introduce en nuesira plaza.

Soluclion del salio de eahalle
del nuam, 47

La solicitud que hieiste
Te despacharon, Mateo,
Y ella ie loged ¢l empleo
Que ufanoso pretendiste.
1Y yolu min he de ver
Bin despanehar todavial

- [0s, amigo, que lo miy,
La presentd mi mujer!

ALMANAQUE

JOCO-SERIO
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DESDE HOY SE VENDERA

En esta impreutn, en la de Za Razon ¥ ento
dus las librerids de la capital






